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F. 91 — 1863

7 MAI 1991, — Riglement modifiant Parrété royal du 24 décem-
bre 1863 portant réglement des prestations de santé en mati¢re
d’assurance obligatoire contre 1a maladie et I'invalidité

Le Comité de gestion du Service des soins de santé de I'Institut
national d'assurance maladie-invalidité,

Vu la loi du 9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-.

rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Particle 12, 4¢;

Vu Parrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement des pres-
tations de santé en matidre d'assurance obligatoire contre la
maladie et Pinvalidité, pris en exécution de l'article 152, § ler, de la
loi précitée;

Vu l'avis du Conseil technique pharmaceutique émis les 21 décem-
bre 1990 et 7 janvier 198];

Aprés en avoir délibéré au cours de sa séance du 4 février 1991,

i

Arréte :

Article 1er, Dans 'arrété royal du 24 décembre 1963 portant régle-
ment des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire
contre la maladie et l'invalidité, sont abrogés :
10 A Particle 9bis du chapitre VIIbis, les §§ 6, 7, 9, 11, 12, 13, 14, 15
et 16;

20 au chapitre VIIter, le dernier alinéa du § 3 de P'article 9ter;

30 les annexes 23 et 50.

Art. 2. Le présent réglement entre en vigueur le 1er janvier 1992.

N. 91 — 1863 .

7 MEI 1991, — Verordening tot wijziging van het koninklijk besluit
van 24 december 1963 houdende verordening op de geneeskun-

. dige verstrekkingen inzake verplichte ziekte~ en invaliditeitsver-
zekering

Het Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verziarging
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet van 9 augustus 1983 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 12, 49;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1963 houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
zickte- en invaliditeitsverzekering, genomen ter uitvoering van
artikel 152, § 1, van evengenoemde wet;

Gelet op het advies van de Technische farmaceutische raad, uitge-
bracht op 21 december 1990 en 7 januari 1091,

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
4 februari 1991,

Besluit :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 24 december 1963
houdende verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, worden opgeheven :

1o in artikel 9bisvan hoofdstuk Vilbis, de §§ 6,7, 9,11, 12, 13, 14, 15
en 16;
20 in hoofdstuk VIIter, het laatste lid van § 3 van het artikel 9ter

30 de bijlagen 23 en 50.
Art. 2. Deze verordening treedt in werking op 1 januari 1992

Bruxelles, le 7 mai 1991. . Brussel, 7_mei 1991.
Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président, . De leidend Ambtenaar, De Voorzitter
Dr. J. Riga. R. Van den Heuvel. Dr.J. Riga. R. Van den Heuvel.
R ————
F. 91 — 1864 N. 91 — 1884

10 MAI 1991. — Arréié ministériel modifiant Iarrété ministériel du
5 juin 1990 fixant l'intervention de I'assurance obligatoire dans le
prix de la journée d’entretien en cas d’hospitalisation a I'éranger

Le Ministre de la Prévoyance sociale,

Vu la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidit¢, notamment
Particle 25, § 8, modifié par les lois des 24 décembre 1963, § juil-
let 1971 et 8 aotit 1980 et P'article T8quater, § leT, iriséré par la loi du
30 décembre 1988;

Vu rarrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de la loi du
9 aolt 1963 instituant et organisant un régime d'assurance obliga-
toire contre la maladie et I'invalidité, notamment I'article 221, §§ ler
et 2, modifié par les arrétés royaux des 3 septembre 1971 et
26 avril 1989;

Vu larrété ministériel du 5 juin 1990 fixant l'intervention de
I'assurance obligatoire dans le prix de la journée d'entretien en cas
d’hospitalisation 4 1'étranger, notamment I'article ler;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
T'article 15;

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d’'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoQt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu I'urgence; . .

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété soient
publiées au plus tot,

Arréte :

Article ler. A Yarticle ler de l'arrété ministériel du 5 juin 1990
fixant lintervention de I'assurance obligatoire dans le prix de la
journée d’entretien en cas d’hospitalisation a I'étranger sont{ appor-
tées les modifications suivantes :

1o dans le § ler, les mots « ler octobre 1989 », sont remplacés par
les mots « ler actobre 1990 »;

10 MEI 1991. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 5 juni 1990 tot vaststelling van de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering in de verpleegdagprijs in
geval van opneming in een ziekenhuis in het buitenland

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 25, § 6, gewijzigd bij de wetten van
24 decermber 1963, 5 juli 1971 en 8 augustus 1980 en artikel 78guater
§ 1, ingevoegd door de wet van 30 december 1888;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1863 tot uitvoering
van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 221, §§ 1 en 2, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 3 september 1971 en 26 april 1989;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 juni 1990 tot vaststelling
van de tegemoetkoming van de verplichte verzekering in de
verpleegdagprijs in geval van opneming in een ziekenhuis in het
buitenland, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerLeid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 jahaari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat voor een doeltreffende werking van de Rijksad-
ministratie de publikatie van de bepalingen van dit besluit binnen
de kortst mogelijke tijd noodzakelijkheid is,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 5 juni 1990
tot vaststelling van de tegemoetkoming van de verplichte verzeke-
ring in de verpleegdagprijs in geval van opneming in een ziekenhuis
in het buitenland worden de volgende wijzigingen aangebracht

10 in § 1 worden de woorden « 1 oktober 1989 » vervangen door
« 1 oktober 1990 »;
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20 Je § 2 est remplacé par la disposition suivante : Pour la période
du ler janvier 1991 au 31 décembre 1991, le prix de la journée
d'entretien visé au § ler est fixé 4 4842 F »,

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1991,
Bruxelles, le 10 mai 1991,
Ph, BUSQUIN

20 § 2 wordt door de volgende bepalingen vervangen : « Voor het
tijdvak van 1 januari 1901 tot en met 31 december 1981 isdein§1
hedoelde verpleegdagprijs vastgesteld op 4842 F ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1801,
Brusse], 10 mei 1991,

Ph. BUSQUIN

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
ET MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 91 — 1865 -

26 FEVRIER 1991, — Arrété roral rendant obligatoire la décision du
28 décembre 1990 de la Commission paritaire de industrie textile
et de Ia bonneterie concernant la fixation des dates de vacatices
pour Pannée 1991

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 38,
alinéa ler, 4;

Vu les lois relatives aux vagances annuelles des travailieurs sala-
riés coordonnées le 28 juin 1971, notamment 'article 8;

Vu l'arrété royal du 30 mars 1987 déterminant les modalités géné-
rales d’exécution des lois relatives aux vacances annuelles des
travailleurs salariés, notamment l'article 63, alinéa ler;

Vu la demande de la Commission paritaire de l'industrie textile et
de la bonneterie de rendre obligatoire la décision du 28 décem-
bre 1996 concernant la fixation des dates de vacances pour 1991;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ter. Est rendue obligatoire, la décision reprise en annexe
du 28 décembre 1090 de la Commission paritaire de lindustrie
textile et de la bonneterie, concernant la fixation des dates de
vacances pour 1891,

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales et Motre Ministre de
I'Emploi et du Travail sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
T'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 26 février 1991.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

Annexe

Commission paritaire de I'industrie textile et de la bonneterie

Dacision du 28 décembre 1990

Fixation des dates de vacances pour l'année 1991

A. Champ d’application

Article ler. Les régles citées ci-aprés sont applicables & toutes les
entreprises qui relévent de la Commission paritaire de Pindustrie
textile et de la bonneterie, et & tous les ouvriers et ouvriéres occupés
dans ces entreprises. Elles ne sont toutefois pas applicables aux
entreprises ou divisions d'entreprises dont le travail est exécuté
d'une facon ininterrompue, ou qui travaillent selon le régime des
quatre éguipes, ni a la S.A. Fabelta et 4 la S.A. Amcel Europe.

MINISTERIE VAN SCCIALE VOORZORG
EN MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 91 — 1865 -

26 FEBRUARI 1991, — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de beslissing van 28 december 1990 van het
Paritair Comité voor de textielnijverheid en het breiwerk betref-
fende de vaststelling van de vakantiedata voor het jaar 1991

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 38, eerste lid, 4;

Gelet op de wetten betreffende de jasrlijkse vakantie van de
werknemers, gecodrdineerd op 28 juni 1971, inzonderheid op
artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1867 tot bepaling van
de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de
jaarlijkse vakantie der loonarbeiders, inzonderheid op artikel 83,
eerste lid;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de textielnijver-
heid en het breiwerk waarbij de algemeen verbindend verklaring
wordt gevraagd van de beslissing van 28 december 1990 betreffende
de vaststelling van de vakantiedata voor 1891;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen beslissing van 28 december 1990 van het Paritair
Comité voor de textielnijverheid en het breiwerk betreffende de
vaststelling van de vakantiedata voor 1891,

Art, 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Tewerkstelling en Arbeid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 februari 1991,

BOUDEWHN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
- Ph. BUSQUIN

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

Bijlage

Paritair Comité voor de textielnijverheid ‘en het breiwerk

Beslissing van 28 december 1950

Vaststelling van de vakantiedata voor het jaar 1891

A. Toepassingsgebied

Artikel 1. De hieronder vermelde regels zijn van toepassing op al
de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor
de textielnijverheid en het breiwerk, en op al de arbeiders en
arbeidsters in die ondernemingen tewerkgesteld. Zij zijn echter niet
van toepassing voor de ondernemingen of ondernemingsafdelingen
waarvan het werk ononderbroken wordt uitgevoerd, of die volgens
een vierploegenregime werken, noch voor de N.V. Fabelta en de
N.V. Amce! Europe.



